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ANORDNUNG ORDINANZA

des  Bürgermeisterstellvertr.s  betreffend  die 
Anbringung  von  Straßenverkehrszeichen  gemäß 
Art. 6 und 7 der Straßenverkehrsordnung vom 30. 
April 1992, Nr. 285.

del  Vicesindaco  riguardante  l'applicazione  di 
segnali stradali secondo gli artt. 6 e 7 del codice 
della strada del 30 aprile 1992, n. 285.

Festgestellt,  dass in der Woche vom 18.09.2023 
die  Arbeiten  betreffend  den  Neubau 
Feuerwehrgerätehaus  FF  –  Lajen/Hauptort 
beginnen werden;

Constatato,  che  nella  settimana  del  18.09.2023 
inizieranno  i  lavori  relativi  alla  Costruzione  della 
nuova  caserma  dei  vigili  volontari  del  fuoco  di 
Laion/capoluogo;

Festgestellt, dass es notwendig ist ein Park- und 
Durchgangsverbot  ab  18.09.2023  und  bis  auf 
Widerruf  gemäß  beiliegendem  Lageplan  zu 
verhängen;

Constatato, che è necessario imporre un divieto di 
parcheggio e di passaggio a partire dal 18.09.2023 
e fino a revoca come da planimetria allegata;

Nach  Einsichtnahme  in  die  Art.  6  und  7  der 
Straßenverkehrsordnung vom 30.  April  1992,  Nr. 
285;

Visti  gli  art.  6 e 7 del codice della strada del 30 
aprile 1992, n. 285;

Nach  Einsichtnahme in  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018, Nr. 
2,

Visto  il  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma  Trentino-Alto  Adige,  approvato  con  la 
L.R. del 03.05.2018, n. 2;

erlässt der Bürgermeisterstellvertr. 
der Gemeinde Lajen 

Martin Vikoler
folgende Anordnung:

Il Vicesindaco di Laion 
Martin Vikoler 

rilascia la seguente 
ordinanza:

1. Ein Park- und Durchgangsverbot ab 18.09.2023 
bis  auf  Widerruf  im  Zusammenhang mit  dem 
Neubau  Feuerwehrgerätehaus  FF  – 
Lajen/Hauptort  gemäß beiliegendem Lageplan 
zu verhängen.

1. Di  imporre  un  divieto  di  parcheggio  e  di 
passaggio  a  partire  dal  18.09.2023  fino  a 
revoca  relativo  alla  Costruzione  della  nuova 
caserma  dei  vigili  volontari  del  fuoco  di 
Laion/capoluogo come da planimetria allegata.

2. Diese Verordnung wird öffentlich zur  Kenntnis 
gebracht  durch  die  Anbringung  der 
entsprechenden Straßenverkehrszeichen.

2. Questa ordinanza viene resa pubblica con gli 
appositi segnali stradali.

3. Alle  vom  Artikel  12  der 
Straßenverkehrsordnung  vorgesehenen 
Organe  sind  beauftragt,  die  Befolgung  dieser 
Verordnung zu überwachen.

3. Tutti gli organi menzionati nell'art. 12 del codice 
della  strada  sono  incaricati  di  sorvegliare 
l'osservanza di quest'ordinanza.

4. Die  Übertreter  dieser  Verordnung  unterliegen 
den  Strafen,  die  von  den  letzten  beiden 
Absätzen  des  Artikels  7  der 
Straßenverkehrsordnung vorgesehen sind.

4. Chiunque viola quest'ordinanza è soggetto alle 
sanzioni previste negli ultimi due commi dell'art. 
7 del codice della strada.

Gegen  diese  Maßnahme kann  innerhalb  von  60 
Tagen ab  Veröffentlichung beim Regionalen  Ver-
waltungsgerichtshof  in  Bozen Rekurs  eingereicht 

Contro  il  presente  provvedimento  può  essere 
presentato ricorso presso il  Tribunale di  giustizia 
amministrativa  di  Bolzano  entro  60  giorni  dalla 
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werden. pubblicazione dello stesso.

Lajen/Laion, 11/09/2023

Der Bürgermeisterstellvertr. Il Vicesindaco 

 Martin Vikoler
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An die Carabinieristation Lajen Alla Stazione dei Carabinieri Laion

An die Freiwilligen Feuerwehren Ai Corpi dei Vigili del Fuoco Volontari
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